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KITAP

Evliya Celebi Arastirmalarinda Yeni Bir Soluk
Seda Uyamk

l ]zun yillarin1 Evliya Celebi'nin Seyahatndme eserini -

¢oziimlemeye adayan ve yaptiklar1 ufuk agici yayinlar-
la Seyahatndme tizerine bilimsel ¢aligmalar liretmeye
6zendiren akademisyenler Nuran Tezcan ve Semih
Tezcan'im hazirladiklart Dogumunun 400. Yilinda Evliyd
Celebi kitabi, T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 yayinlar
i¢inde gectigimiz ay cikti. Kitapta Robert Dankoff, Halil Inalcik,
Talat S. Halman, Feridun Emecen, Hakan Karateke, Christiane
Bulut, Helga Anetshofer, Gisela Prochazka-Eisl, Claudia Rémer
gibi yurt i¢inden ve yurt disindan birgok bilim insaninin
Seyahatname'yi farkli noktalardan ele aldiklar1 makaleleri
bulunuyor. Simdiye kadar iizerinde durulmamis konulari, 6zgiin
yaklagimlari bir araya getiren Dogumunun 400. Yilinda Eviiya
Celebi baslikli kitap ¢ok boyutlu bir bakis acis1 sunmaktadir.

Kitap, Evliya Celebi'nin ayn1 zamanda yagamdykiisiinii iceren
zamandizimsel seyahatlerinden onun giiniimiizde saptanmis olan
belgesel izlerine, Seyahatndme'nin 19. ylizyildaki ilging basilig
Oykiisiinden giiniimiizdeki tam ve giivenilir metin yayinina
uzanan oldukca kapsamli bir tanitma boliimiiyle baglar. Daha
sonra Orta Avrupa'dan fran'a, Ukrayna'dan Sudan'a kadar biiyiik
bir cografya iizerinde yaptig1 seyahatlerinde toplumlara, olaylara
ve insanlara iliskin gdzlemlerini benzersiz yazarhigiyla aktaran
Evliyad'nin Seyahatndme'sinin ana seyahat hatlar ele alinip genel
bir degerlendirme ile tanitilir. Bundan sonra
Seyahatname, igerdigi bilgiler a¢isindan ele ali-
narak uzmanlarin bu alanda yaptigi deger-
lendirmelerle ¢ok yonliiliigii, ¢agindaki 6zgiin-
ligii ve bu igin degeri ortaya konur. Sehir ha-
yat1, halkbilimi, halk edebiyat1, mimari, diinya
dilleri, kullandig1 kaynaklar, yazar ve seyyah
olarak Osmanli ve diinya literatiiriindeki yeri
gibi pek cok yonden ele alinir.

Kitapta yer alan yazilardan biri Gisela
Prochézka-Eisl'in, "Evliya Celebi'nin Viyana
Yolculugu" adli makalesidir. Seyahatname'deki
Viyana anlatilarinda Evliyd'nin hem gergek,
hem fantezi iiriinii, hem de efsanevi tiirden olay-
lara ve kisilere yer verdigini sdyleyen
Prochézka-Eisl, eserdeki Viyana tasvirlerini,
anlatilarin dil ve islup 6zelliklerini degerlendirerek seyyahin
gercekten Viyana'da bulunup bulunmadigi sorusuna 11k tutmak-
tadur.

Kitabin 6nemli bir dzelligi de yazarlarin Seyahatndme
incelemelerinde bagvurduklar: karsilastirmali bakis agisidir.
Ornegin Claudia Romer, "Seyahatndme'deki Halk hikayeleriyle
Avusturya Halk hikayelerinin Kargilastirilmasi" baglikli
makalesinde "altin top" veya "Kizilelma" gibi deyimlere de yan-
styan imgelerin Bizans'tan hem kutsal Roma Imparatorlugu'na
hem de Osmanli Tmparatorlugu'na gegtigini ve bu imgelerin her
iki devletin anlatilarinda 6nemli bir rol oynadigini belirtmektedir.
Helga Anetshofer'in "Seyahatndme'deki Sar1 Saltik Menkibeleri
ve Bektagi Sozlii Rivayeti" adli yazisi kitapta s6z konusu olan
kargilastirmali yaklagimin bir diger drnegidir. Anetshofer,
yazisinda zengin bir sozlii gelenege dayanan Sar1 Saltik menki-
belerinin tarihgesini ve Evliya'nin "Sar1 Saltik" imgesini ir-
deledikten sonra seyyahin kullandig1 yazili ve sozlii kaynaklar-
dan aktardigi Sar1 Saltik menkibelerini tanitmaktadir.

Osmanli Tiirk edebiyati ve tarihinin sira dig1 yazari Evliya
Celebi'yi kusatici bir bigimde ele alan kitabin 6ne ¢ikan
makaleleri arasinda Semih Tezcan ve Nuran Tezcan'in calig-
malarini sayabiliriz. Kitaba sadece editérliik agisindan degil,
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onemli tespitleri ve yorumlariyla fikri agidan da biiyiik
katki sunan Nuran Tezcan ve Semih Tezcan'in kitabin
"Evliya Celebi Kimdir?", "Evliya Celebi Aragtirmalari
Tarihi", "Seyahatndme'nin Yazmalar1 ve Baskilar1",
"Seyahatndme'den Ulkeler, Bélgeler, Sehirler",
"Seyahatname'den Kesitler" ve "Yazar Olarak Evliya
Celebi" boliimlerinde yazilar1 yer almaktadir. Arastirmacilar bu
yazilariyla Seyahatndame galigmalarinda ele alinmayan veya
belirsizlikler tasiyan noktalara netlik kazandirmaktadirlar.
Nuran Tezcan, "Evliya Celebi Ne Zaman Dogdu, Ne Zaman
Ol1dii?" adli yazisinda Evliyd'nin dogum ve 6liim yili ile ilgili
degisik goriisleri sunarak Evliyd'nin 6liim tarihinin yaygin bil-
giden daha ge¢ olduguna dikkat ¢cekmektedir. Tezcan, konu
lizerine mevcut literatiirii taradiktan sonra seyyahin Viyana'daki
St. Stephan Katedrali kulesi betimlemesi, Hac yolculugunda
gectigi yerler veya Defterdar Melek Ibrahim Pasa'nin yaptirdig
hayrat hakkinda verdigi bilgiler ile tarihi kaynaklar arasinda
baglant1 kurarak Evliya'nin dogum ve 6liim tarihi konusunda
ileri siiriilen baz1 goriisleri metin merkezli bir yaklagimla ¢liriit-
mektedir.

Evliya'nin yagamina iligkin kayda deger saptamalardan biri
de Semih Tezcan'a aittir. "Evliya Celebi'nin Ok¢ulugu" yazisin-
da Tezcan, simdiye kadar iizerinde durulmamis bir konuya
egilmektedir. Yazar, 17. ylizy1l sonunda ve 18.
ylizyilin ilk yarisinda yazilmis iki okguluk
kitabinda Evliya Celebi'nin isminin oldugunu
kesfetmis ve bu kesfini Seyahatndme'de
Evliya'nin kendi okg¢ulugu tizerine sdyledigi
sozlerle karsilagtirarak dogrulamistir. Nuran
Tezcan, "1814'ten 2011'e Seyahdtname
- Arastirmalar1 Tarihgesi ve Seyahdtname
Arastirmalarinda Cigir Acanlar" yazisinda, bir
i yandan 200 yillik bir arastirma tarihinin ana hat-
{ lariyla bir perspektifini sunarken 6te yandan
1814'te Hammer Purgstall tarafindan tanitildik-
tan sonra dzellikle Almanya ve Avusturya'da ¢ok
¢alisilmis olan bu eser iizerine yapilan arastir-
malar1 tanitir. Ayrica hangi 6n yargilarin, hangi
aragtirmalarla degistigini, eserlerin bugiinkii
yayimina degin uzmanlarin hangi problematiklerle ugrastigini
da gozler Oniine serer.

Seyahatndme lizerine hazirlanmis bir kitapta Evliyd uzmani
Robert Dankoff'un katkisinin olmamasi elbette ¢calismay eksik
birakirdi. Nuran Tezcan'in ve eserin en dogru okumalarla
gergeklesen son baskisinda biiyiik emegi olan degerli dilbilimci
Dankoff'un bilim diinyasinda genis yankilar uyandiran Evliya
Celebi'nin "Nil Haritas1"n1 kesfetmelerinin ve bu haritay1
Seyahatndme ile karsilastirmali bir bigimde yayimlamalarinin
ardindan Dogumunun 400. Yilinda Evliyd Celebi kitabinda da
haritalara gosterilen 6zen dikkat ¢ekicidir. Michael D. Sheridan,
"Seyahatlerin Haritasi"ni genel bir ¢ercevede sunarken, Jens
Peter Laut, Evliya'nin gectigi yollar1 ayrintili bir sekilde
gosteren "Anadolu Seyahatlerinin Haritasi"ndan kesitler aktarir.

Kitabin arkasindaki CD'de yer alan ve Tiirkiye'de ilk kez
yayimlanan "Evliya Celebi Kaynakgcas1" ise Evliya ve
Seyahatname'si iizerine yapilmis yayinlari igeren bugiine dek
hazirlanmis en ayrintili kaynakca olma 6zelligini tagimaktadir.
Kisacasi biiyiik bir caba ve emegin sonucu olarak ortaya ¢ikan
Dogumunun 400. Yilinda Evliya Celebi, arastirmacilar i¢in
onemli bir bagvuru kaynagi olmus ve Evliya Celebi caligmalari-

na yeni bir soluk getirmistir.
<sedak@bilkent.edu.tr>
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Dogumunun 400. Yilinda Evliya Celebi Etkinlikleri Uzerine

NESCO'nun 2011 yilinda anilmasini 6nerdigi "Diinya Kiiltiir
Simalar1" arasinda Evliya Celebi de yer aldi. Evliya

Celebi'nin 400. dogum yil1 yurt i¢inde ve yurt disinda sempozyum,
panel, konser, sergi gibi ¢esitli etkinliklerle kutlandi. Tiirkiye'de
Seyahatname'nin baglt bagina bir seminer ¢aligmasi olarak ele
alndig1 tek boliim olan Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati
Boliimi i¢in Seyahatname'nin zaten 6zel bir yeri vardir. Boliimde
yaklasik on yildan beri Evliya Celebi {izerine doktora semineri
verilmektedir. Evliya Celebi'nin ve Seyahatndme'nin 6neminin
bastan beri farkinda olan Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat:
Boliimii 2008 yilinda Tiirkiye'de ilk kez Uluslararasi Evliya Celebi
Sempozyumu'nu diizenlemistir. Bu sempozyuma yurt i¢i ve yurt
disindan 35 bilim insani katilmistir. Sempozyum bildirileri Yap1
Kredi Yaynlar arasinda kitap olarak yayimlanmstir: Caginin
Stradist Yazart Evliyd Celebi. Haz. Nuran Tezcan. Istanbul: Yapi
Kredi Yaynlari, 2009. Bu sene yapilan bilimsel etkinlikler ve
yayinlarda bu sempozyum kitabina pek ¢ok atif yapilmis olmasi,
bu kitabin arasgtirmacilar i¢in ufuk agici bir kaynaga doniistiigtinii
gormek agisindan mutluluk vericidir.
Tiirk Edebiyati Boliimii Ogretim Uyelerinin 2011 Yilinda
Katildiklar1 Sempozyum Toplantilar, Yayinlar:

2011'de diizenlenen Evliya Celebi etkinliklerinin bir béliimiine
Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat: boliimii 6gretim iiyelerinden
Yrd. Dog. Dr. Nuran Tezcan, Prof. Dr. Semih Tezcan, Yrd. Dog.
Dr. Mehmet Kalpakh ve Prof. Dr. Ocal Oguz ¢alismalartyla katki-
da bulunmuslardir. 19 Ocak 2011 tarihinde Hamburg Universite-
sinde Nuran Tezcan Evliya Celebi'nin Nil haritasini
"Topographische Karte des Nil: Ein neu entdecktes Werk Evliya
Celebis" adl1 bir bildiri ile tanitmugtir. Semih Tezcan ise "dahi
yazar" olarak nitelendirdigi Evliya Celebi'yi devletinin hizmetinde
bir seyyah olarak tanitmustir: "Evliya Celebi-der reisende Diener
seines Staates, der geniale Autor tiirkischer Literatur". 26 Subat
2011 tarihinde Medeniyetler ittifaki Komitesi'in Ankara Resim ve
Heykel Miizesi'nde diizenledigi "Evliya Celebi'nin Anadolusu"
sergisinin ag1s konugmasini Mehmet Kalpakli yapmistir. Evliya
Celebi yilmin ilk canli etkinligi olan ve Evliya Celebi'nin 1648
yilinda Ankara'ya geldigi tarihin 400. y1ldoniimii olan 22 Mart
2011'de Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Merkezi
"Dogumunun 400. Yilinda Evliya Celebi Ankara'da" konulu bir
etkinlik diizenlemistir. Etkinlikte Nuran Tezcan ile Semih
Tezcan'in konusmalarmin ardindan Kiiltiir ve Turizm Bakanlhig:
Giizel Sanatlar Genel Miidiirliigii Ankara Devlet Klasik Tiirk
Miizigi Korosu konser vermistir. Nuran Tezcan, 23-26 Mart tarih-
leri arasinda Kiitahya Valiligi'nin diizenledigi "Dogumunun 400.
Yilinda Uluslararas1 Evliya Celebi Sempozyumu'nda
"Seyahatndme'de Gergekle Kurmacanim Ince Cizgisi: Evliya'mn
Nil'in Kaynagmi Gérme Tutkusu" baglikli bir bildiri sundu. 25-26
Nisan 2011 tarihlerinde Gazi Universitesi'nde gerceklesen "Evliya
Celebi'nin S6zlii Kaynaklar1" konulu uluslararasi sempozyumun
danmigma kurulunda Talat S. Halman, diizenleme kurulunda ise
Nuran Tezcan, Semih Tezcan, Mehmet Kalpakli ve Ocal Oguz
bulundular. Ayn1 zamanda sempozyumda, Nuran Tezcan "Kiyldan
Kale Getirmek: Evliya Celebi'nin Kurmacalastirmada Bir Yontem
Olarak So6zlii Kaynak Kullanmasi", Mehmet Kalpakli "Evliya
Celebi Seyahatnamesi ve Osmanh Kiiltiiriiniin S6zelligi/Isitsel-
ligi", Semih Tezcan "Baska Yiiregin Kan" ve Ocal Oguz "Bir

Sozlii Anlatim Teknigi Olarak Evliya Celebi'nin Arasozleri"
baslikl1 bildiriler sundular.

24 Mayis 2011 tarihinde Bogazici Universitesi Tarih
Boliimii'niin diizenledigi "Evliya Celebi Paneli"nde Nuran Tezcan
"Seyahatndme Arastirmalarinin Tarihgesi ve Evliya Celebi'nin Nil
Haritasinin Tanitim1" baslikli bir konusma yapt1. 06 Anka
Dergisimin (Agustos-Eyliil) 16. Sayisinda Mehmet Kalpakli,
Oktay Uludag'a "Evliya Celebi 400 Yasinda" konulu bir roportaj
vermigtir. 7 Eyliil 2011 tarihinde Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1
tarafindan Izmir Devlet Resim Heykel Miizesi'nde diizenlenen
"Evliya Celebi'nin Diinyas1" sergisinin acis konusmasini Mehmet
Kalpakli yapt1. 26-28 Eyliil tarihlerinde Londra'da diizenlenen
(ISCIS) Uluslararas1 Bilgisayar ve Enformatik Bilimleri
Sempozyumu'nda Mehmet Kalpakli (Pinar Duygulu, Fazli Can vd.
birlikte) "A Content-Based Social Network Study of Evliya
Celebi's Seyahatname-Bitlis Section" baslikl1 bildiriyi sundu. 26-
30 Eyliil tarihlerinde Tiirk Dil Kurumu'nun Dolmabahge
Sarayi'nda diizenledigi "Evliya Celebi Seyahatndme'si Uluslararasi
Toplantisi"nda Nuran Tezcan "Seyahatname'de Dogrular ve
Yanliglar" tizerine bir bildiri sundu.

Tiirksoy Dergisi'nin Eyliil ayinda yayimlanan 34. Sayisinda
Mehmet Kalpakli'nin "Dogumunun 400. Yilinda Evliya Celebi"
adl bir yazis1 yayimlandi. Tiirk Dil Kurumu ve Yunus Emre
Enstitiisii'niin Bosna-Hersek'in Sarajevo kentinde 7 Ekim 2011 ta-
rihinde birlikte diizenledigi Evliya Celebi Paneli’ni (Tragom Evlije
Celebija) Semih Tezcan yonetmistir. Nuran Tezcan ise Evliya
Celebi'nin Foca sehrindeki belgesel izleri ve izlenimleri {izerine bir
konugma yapmustir. 13-16 Ekim tarihlerinde Bursa Biiyiiksehir
Belediyesi, CEKUL ve Tarihi Kentler Birligi'nin birlikte diizen-
ledigi Osmanli Cografyasinda Mahalle Kiiltiirii Sempozyumu'nda
Mehmet Kalpakli, "Evliya Celebi'ye gore Mahalle" baslikli bir
bildiri sunmustur. 15-16 Ekim tarihlerinde Akdeniz Universite-
si'min diizenledigi "Ipek Yolu Koridorunda Kiiltiirel Miras
Sempozyumu"nda Mehmet Kalpakli, "Evliya Celebi ve Ipek Yolu"
baslikl1 bir bildiri sunmustur. 14-15 Kasim tarihleri arasinda
Paris'te bulunan Fransa Ulusal Dogu Dilleri Enstitiisii'nde (INAL-
CO) UNESCO Tiirk Delegasyonu, UNESCO Milli Komisyonu ve
Bahgesehir Universitesi Medeniyetler Tttifaki Merkezi ve "INAL-
CO"nun diizenledigi, "17. Yiizy1l Osmanli Seyyahi Evliya Celebi
ve Avrupa" konulu sempozyuma Mehmet Kalpakli, Nuran Tezcan
ve Semih Tezcan katildilar. Sempozyumda Semih Tezcan
"Kizilelma Viyana - Bir Umidin Sonu", Nuran Tezcan "Evliya
Celebi'nin 'Freng-pesend' Resim Tutkusu", Mehmet Kalpakli
"Ottoman Intellectual Networks in the 17th Century According to
Evliya Celebi's Seyahatname" baglikli bildiriler sundular.

25 Kasim 2011 tarihinde Izzet Baysal Universitesi Tiirk
Edebiyat1 Boliimii'niin Bolu'da diizenledigi etkinlikte Nuran
Tezcan "Seyyah ve Yazar Olarak Evliya Celebi" baslikli bir bildiri
sundu. Ayrica Nuran Tezcan 8 Aralik 2011 tarihinde TOBB
Universitesi Tarih Boliimii dgrencileriyle "Seyahatndme'nin
Onemi" iizerine bir sdylesi yapnustir (bkz. TOBB aksitarih sitesi).
15 Aralik 2011 tarihinde Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya
Fakiiltesi'nin diizenlendigi "Dogumunun 400. Yilinda Evliya
Celebi ve Seyahatndme Paneli"nde Nuran Tezcan "Evliya
Celebiin Belgesel Izleri" iizerine bir konusma yapt1.

Bu etkinliklerden baska Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati
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Ogretim iiyeleri yaymladiklari birgok makale yaninda kitap yayin-
lartyla da katkida bulunmuglardir. Nuran Tezcan, Robert
Dankoff'la birlikte hazirladiklar1 Vatikan Kiitiiphanesi’nde bulunan
Nil haritasin1 Evliya Celebi'nin gozetiminde yapildigini ortaya
koyarak giin 15181na ¢ikarmuslardir: Eviiya Celebi'nin Haritasi:
"Diirr-i bi misil in ahbdr-1 Nil". Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari,
(Nisan) 2011. 2011'de yayimlanan Caroline Finkel, Kate Clow ve
Donna Landry'nin derledigi The Eviiya Celebi Way kitabina
Mehmet Kalpakli 6ns6z yazmistir. Son olarak Nuran Tezcan ve
Semih Tezcan'm editérliigiinde T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanlig:
yaylan arasinda Dogumunun 400. Yilinda Evliyd Celebi kitabi
cikmustir (Tanitma igin bkz. Seda Uyanik, "Evliya Celebi
Aragtirmalarinda Yeni Bir Soluk").

Radyo ve Televizyon Programlari:

Kanal B'nin 22 Mart ve 5 Nisan 2011°de Dr. Nermin Yazic1’nin
yonettigi "Dil Yaras1 Programi"nda Evliya Celebi {izerine
sOylesiye Nuran Tezcan katilmistir. Kendisi, 30-31 Mart tarih-
lerinde TRT Ankara Radyosu'nun "Evliya Celebi'nin Dogumunun
400. Y1li Dolayisiyla Tanitma Soylesisi"ne de katilmisti. TVNET
kanalinin 24 Mayis'ta gosterilen "Kitap Cafe" programinda Nuran
Tezcan, Evliya Celebi'nin Nil Haritasi'n1 tanitmigtir. 18 Ekim tari-
hinde Tiirkiye'nin Sesi Radyosu'nda Nuran Tezcan'la Evliya
Celebi'nin Nil Haritas1 {izerine bir sdylesi yapilmistir.

Semih Tezcan'la Uluslararas: Frankfurt

Kitap Fuari'nda Evliya Celebi Uzerine Soylesi
Yapild:

ilkent Universitesi, Tiirk Edebiyat: Boliimii dgretim iiyesi

Prof. Dr. Semih Tezcan, T.C. Kiiltiir Bakanligi'nin 6zel
cagrilist olarak katildig1 Uluslararasi Frankfurt Kitap Fuari'nda
14 Ekim 2011 tarihinde, Tiirkiye standinin bulundugu kattaki
acik toplanti yerinde, Varlik dergisi yayin yonetmeni Enver
Ercan ile bir sdylesi yapti. 2011 yilinin, dahi yazar Evliya
Celebi'nin dogumunun 400. y1ldéniimii olmas1 dolayistyla T.C.
Kiiltiir Bakanligi, Nuran Tezcan ile Semih Tezcan'a Evliya
Celebi basgligiyla hazirlanan kitabin editorliigii gorevini vermisti.
Tezcanlar'in iistlendikleri bu gorevi yerine getirmelerinin ve
kitabin basilmasindan sonra sira, 2011 Uluslararasi1 Frankfurt
Kitap Fuari'nda diinyaya tanitilmasina geldi. Bakanlik¢a
Frankfurt'a davet edilen Semih Tezcan ile moderatér Enver
Ercan arasindaki soylesi icin secilen baslik "Bir Seyyah ve Bir
Yazar: Evliya Celebi" idi. Yaklasik bir saat siiren sdylesinin
sonunda dinleyiciler, Semih Tezcan'a diinyada bugiine kadar
yazilmis en biiyiik seyahatnamenin yazari hakkinda sorular
sorma firsat1 buldular.

Yrd. Doc. Dr. Kayahan Ozgiil, Tiirk Edebiyat:
Boliimii'nde Ders Vermeye Basladi

iirk edebiyat1 arastirmalarinin ve Gazi Universitesi Tiirk

Edebiyat1 Boliimii'niin 6nde gelen dgretim iiyelerinden M.
Kayahan Ozgiil, 2011-2012 dgretim yilinda Bilkent Universitesi
Tiirk Edebiyat1 Boliimii'nde Tanzimat ve Mesrutiyet donemi
edebiyatindan c¢esitli metinlerin se¢ilip incelendigi "Tiirk
Edebiyat1 (1839-1922)" dersini vermektedir. Divan Yolu'ndan
Pera'ya Selametle, Tiirk Edebiyatinda Siyast Ritydlar gibi kitaplariyla
aragtirmacilar ve 6grenciler i¢in ufuk agici ve kiymetli ¢alig-
malara imza atmis Kayahan Ozgiil'ii Tiirk Edebiyat:
Boliimii’nde gérmekten biiyiik seving duyuyoruz.
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Hilmi Yavuz’a Onursal Doktora
Unvam Verildi

iirk Edebiyati Boliimii 6gretim gorevlilerinden Hilmi Yavuz'a

Canakkale On Sekiz Mart Universitesi tarafindan onursal
doktora unvani verildi. 25 Kasim 2011'de Canakkale On Sekiz
Mart Universitesi'nde (COMU) diizenlenen, ok sayida bilim
adamu, sair ve yazarin katildig1 torende Cumhurbagkanligi Genel
Sekreteri Prof. Dr. Mustafa Isen, AK Parti Genel Baskan
Yardimcisi ve eski Milli Egitim Bakani1 Dog. Dr. Hiiseyin Celik ve
Canakkale Valisi Giingdr Azim Tuna birer konusma yaptilar.

Universitenin rektdrii Prof. Dr. Sedat Laginer, konusmasinda
onursal doktora igin {iniversite senatosunun oybirligiyle "Tiirk
edebiyati ve entelektiiel hayatina pek ¢ok katkida bulundugu"
gerekgesiyle Hilmi Yavuz'un secildigini ifade etti. Laginer, Hilmi
Yavuz'un hem akademik, hem de edebi eserleriyle fahri doktora
unvanini ¢oktan hak ettigini ve 19 yillik bir tiniversite olarak 9.
fahri doktora unvanini Yavuz'a vermekten gurur duyduklarini
sdyledi. Prof. Dr. Mustafa Isen, konusmasinda Hilmi Yavuz'un
cok yonlii entelektiiel kimligine dikkat ¢ekerek "Onunla ayni
cagda yastyor olmaktan, bize sundugu giizel 6rneklere taniklik
etmekten ¢ok mutlu oldugumu ifade etmek istiyorum," dedi. Dog.
Dr. Hiiseyin Celik, konugsmasinda Hilmi Yavuz'un gelecekle
gecmis arasinda koprii
kuran sair kimliginden
ovgiliyle soz etti. Celik,
Yavuz'un bu yonii
nedeniyle ideolojik bir sair
olmaktan ¢ikip her
goriisten okuru kucaklaya-
bilen bir iistad oldugunu
= sozlerine ekledi.
~ Canakkale Valisi Giing6r
Azim Tuna ise konugmasinda Yavuz'un gelenegi yorumlayarak
yeniden iireten siir anlayisina dikkat gekti.

Térende Mardin Artuklu Universitesi Rektorii Prof. Dr. Serdar
Bedii Omay, Kayseri Erciyes Universitesi Rektdrii Prof. Dr.
Fahrettin Kelestemur ve Bilkent Universitesi Insani Bilimler ve
Edebiyat Fakiiltesi dekani1 ve Tiirk Edebiyat1 Boliim Bagkani Prof.
Talat Halman da birer konusma yaptilar. Prof. Talat Halman
konugmasinda Hilmi Yavuz'un sair, hoca, elestirmen gibi farkli
kimliklerine dikkat ¢ekerek, onun entelektiiel cok yonliiliigiine
vurgu yapti. Omay ve Kelestemur ise konugmalarinda Hilmi
Yavuz'u bir dost, sair ve kiiltiir adami olarak ayri ayr1 betimlediler.
Torenden sonra gergeklestirilen panelde Prof. Dr. Ramazan
Giilendam, Prof. Dr. Saban Saglik, Prof. Dr. Burhanettin Tatar,
Dog. Dr. Ciineyt Iss1 ve Yrd. Dog. Dr. Dursun Ali Tékel, Hilmi
Yavuz'un eserleri ve edebi kisiligi lizerine tartistilar.
Katilimcilarin, Hilmi Yavuz'un siirlerini kendi sesinden dinleme
firsat1 yakalamalar1 torenin en dikkat ¢ekici kismiydi. Toren,
Yavuz'un sevdigi sarkilarin seslendirilmesiyle sona erdi.

Sair Ahmet Ozer'in 45. Sanat Yili Kutland1
iirkge Birimi dgretim iiyelerinden Sair Ahmet Ozer'in yazin
Temeginin 45. yilin1 kutlamak amaciyla 10 Aralik 2011 tari-
hinde Kurgu Kiiltiir Merkezi'nde bir etkinlik diizenlendi. Ahmet
Say, Hiiseyin Atabas ve Cigdem Sezer, Ahmet Ozer'in yeni
yayimlanan siir kitab1 Bir Sehrin Boynundayiz't merkeze alarak
Ozer'in edebiyat ve siirde 45. yili igin konusmalar yaptilar.




SEMPOZYUM

Nevsehir ﬁniversite§i’nde "Yeni Tiirk Edebiyatina Gen¢ Yaklasimlar"
I. Ogrenci Sempozyumu Diizenlendi

iiksek lisans ve doktora mezunlarimizdan Yrd. Dog. Dr.

Giinil Ozlem Ayaydin Cebe, Nevsehir Universitesi Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Boliimii’nde 6gretim iiyesi olarak akademik
caligmalarini siirdiirmektedir. Ayn1 zamanda Bati Dilleri ve
Edebiyatlar1 Bolimii ile Yabanci Diller Boliimii bagkanlik-
larim da yiiriiten Ayaydin Cebe, Nevsehir Universitesi’nde 12
Nisan 2011 giinii "Yeni Tiirk Edebiyatina Geng Yaklagimlar"
baslikli bir sempozyum diizenlemistir. Sempozyumda, yeni
Tiirk edebiyati alaninda egitimlerini siirdiiren yiiksek lisans
ogrencileri ile bilimsel hazirlik 6grencilerinden olusan bir
grup bildirilerini sunmustur. Ayaydin Cebe'nin 6grencileriyle
birlikte gerceklestirdigi etkinlikle boliimiimiizde uzun yillar
devam etmis olan "Geng Elestirmenler Sempozyumu"
anlayisini benimseyerek Nevsehir Universitesinde
siirdiirdiigiinii gsrmek Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati
Bolimii igin mutluluk verici olmustur. Ayaydin Cebe'nin
lisans 6grencileri Arzu Yildiz ve Murat Gelener, sempozyum-
da sunulan bildirilerin igerigini asagidaki yazilarinda aktar-
miglardir:

Bu yil ilkini gergeklestirmekten biiyiik heyecan duydugu-
muz "Yeni Tiirk Edebiyatina Geng Yaklasimlar" 1. Ogrenci
Sempozyumu'nda modern Tiirk edebiyatinin 6nde gelen yazar
ve sairlerinin yapitlar ¢esitli agilardan incelendi. Sunus yapan
Ogrencilerin hem yaslar1 ve akademik
yasama ilk adimlarint atiyor olmalar1
hem de yenilik¢i ¢alismalar ortaya
koyarak bu alana taze bir soluk getirme
gayretleri nedeniyle, sempozyuma,
sOzcligiin tim anlamlari kastedilerek
"Geng" Yaklagimlar adi verildi.

Sempozyumda, Rektor Prof. Dr.
Filiz Kili¢ ve Rektor Yardimcisi Prof.
Dr. Cetin Pekacar'in agis konus-
malarinin ardindan, Yrd. Dog. Dr.
Omer Bayram'm oturum bagkanhigini yaptigi ilk "Siir
Oturumu" gergeklestirildi. Bu oturumda, Hidayet Unal, "Bir
Toplum Fotografgisi: Mehmet Akif Ersoy" baslikli sunusunda
Mehmet Akif'in yasami ve toplumsal bir duyarlilikla kaleme
aldig1 manzum hikaye tarzindaki siirlerinin ¢6ziimlemesi
araciligiyla "Mehmet Akif Ersoy kimdir?" sorusuna yanit
aradi. Murat Giir ise, "Tiirk Siirinde Bir Garip: Orhan Veli
Kanik" baglikli bildirisinde Orhan Veli'den hareketle Garip
Hareketi'nin siir anlayisi tizerinde durdu ve geleneksel Tiirk
siiri karsisinda Orhan Veli'nin poetikasi ve siirleriyle izledigi
tutumu tartigti.

Sempozyumun Yrd. Do¢ Dr. M. Malik Bankir bagkanligin-
da toplanan ikinci "Siir Oturumu"nda Gamze Akbas, "Asaf
Halet'in Kok Mirasi: Mistisizm" adli ¢alismasinda Asaf
Halet'in yapitlarindaki mistik 6geleri ele alarak sairin siir-
lerinde Nirvana'ya ulagsma gayesi giidiip giitmedigini tartigt1.
Akbas, ayrica, Asaf Halet'in yalniz Islam mistisizmine degil,
biitiin Asya ve Uzak Dogu mistisizmine vakif oldugunu vur-
guladi. Ibrahim Oztiirk, "Imgenin Evrimi: Edip Cansever
Siirinde Nesnel Baglilasik" adli sunusunda "Ikinci Yeni"
siirinin Onciileri arasinda kabul edilen Edip Cansever'in zen-
gin siir diilnyasin1 T. S. Eliot'in "Nesnel Baglilagik" kavrami

1s1ginda yorumladi. Tugba Dursun ise, "Eski Bir Modern:
Sezai Karakog" baslikli bildirisinde sairin gelenekle olan ilis-
kisini, gelenekten nasil yararlandigini ve gelenegi nasil
doniistiirdiigiini gostermeye galist.

Ogleden sonraki "Oykii Oturumu", Yrd. Dog. Dr. Parvana
Bayram'in bagkanliginda, Hamide Giiler'in "Halikarnas'tan
Dogaya Acilan Pencere" adli sunusuyla basladi. Giiler,
sunusunda, Halikarnas Balik¢isi'nin Ege'den Denize Birakilmuis
Bir Cigek adl kitabindaki oykiileri "ekoelestiri" kuramini
temel alarak ¢oziimledi. Oykiilerde doganin kisilestirildigini
saptayan Giiler, yazarin doganin tahrip edilmesi karsisindaki
duyarligini vurguladi ve doga-kiiltiir-ekonomi iligkisi lizerinde
durdu. Sevgi Arpa, "Kirk Oda'da Kilitli Kadin" adli
bildirisinde feminizm, ekofeminizm ve psikanalitik elestiri
kuramlarindan yararlanarak Murathan Mungan'in masallari
modern anlatilara doniistiirdiigi Kirk Oda yapitindaki "Yedi
Ciicesi Olmayan Pamuk Prenses" baglikli anlatiy1 ¢éziimledi.
Arpa, Mungan'in masalin yapisini nasil degistirdigi, bu
degisikligi yaparken ataerkil kiiltiiriin kadina yonelttigi tutum-
lar1 nasil elestirdigi tizerinde durdu; ayrica, yazarin
elestirisinde kullandig1 ataerkil dilin yarattigi celiskiye dikkat
cekti. Esra Cakiroglu ise, "Tutkulu Percem'de Feminist Oge-
ler" baglikli sunusunda Sevgi Soysal'in dykiilerini feminist
elestiri kuramina gore ¢oziimlemeye
calisirken yazarin kadin duyarligini
" yapitlarina nasil tagidigini sorguladi.

Sempozyumun dordiincii ve son
oturumu olan, Yrd. Dog. Dr. I. Ethem
Ozkan'm bagkanlik ettigi "Oyun ve
Roman Oturumu'nda, Faruk Kog,
"Kosebast: Gelenegin Izinde Bir Oyun"
baslikli bildirisinde Ahmet Kutsi
Tecer'in Kogebast adli oyununu Bertolt
Brecht'in epik tiyatro kurami
cercevesinde ve geleneksel Tiirk tiyatrosu ile kurulan bag
acisindan inceledi. Reyhan Arig, "Tuhaf Bir Kadin'in Tuhaf
Kiz1" baslikl bildirisinde, inlii irlandali sair ve yazar Oscar
Wilde'in "Biitiin kadinlar annelerine benzer; bu onlarin trajedi-
sidir. Higbir erkek annesine benzeyemez; onlarin trajedisi de
budur." sozlerinden yola ¢ikarak Leyla Erbil'in Tuhaf Bir
Kadin adli romanindaki ana karakter Nermin ile annesinin
iliskisini psikanalitik elestiri kurami gercevesinde ¢oziimledi.
Damla Yilmaz ise, "Thsan Oktay Anar'in Postmodern
Atlasindaki Puslu Kitalar" adli bildirisinde Anar'in Puslu
Kitalar Atlasi adli kitabini postmodern kuram gergevesinde
incelerken yapitta modernizmin siki sikiya bagl oldugu
gergekeilik anlayisinin yok edildigini savundu.

Universitenin 6gretim elemanlar1 ve dgrencileri tarafindan
ilgiyle izlenen sunuslar, her sunusun sonundaki soru-cevap
boliimlerindeki nitelikli tartismalarla zenginlesti. Mehmet
Akif Ersoy'dan Thsan Oktay Anar'a yeni Tiirk edebiyatinin
onde gelen yazar ve sairlerinin yapitlarinin gesitli agilardan
incelendigi "Yeni Tiirk Edebiyatina Geng¢ Yaklagimlar" 1.
Ogrenci Sempozyumu'nun adina yarasir bir "bilgi séleni"
olmasini ve ileriki yillarda da devam ederek gelenek-
sellesmesini arzuluyoruz.

kanat @
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Nazim Hikmet ve Sezai Karakoc¢ Uzerine
Okumalar

Nurseli Gamze Korkmaz

ilkent Universitesi Tiirk Edebiyat1 boliimii

’_- mezunlarindan Gokhan Tung'un 2006 yilinda

@ 8| Laurent Mignon'un danigmanliginda tamamladigi
»- " yiiksek lisans tez ¢alismasi, Cagdas Mesnevinin
Peginde basgligiyla Kadim Yaymlari arasindan ¢ikti.
Tung, bu ¢aligmasinda, farkli ideolojilere sahip iki
sairin metinlerini Nazim Hikmet'in Ferhad ile Sirin'i ile Sezai
Karakoc'un Leyld ile Mecniin'unu bir araya getirmis.

Tung, ¢aligmasinda, temelde su 6nemli soruya cevap artyor:
"Gerek Nazim Hikmet'in, gerekse Sezai Karakog¢'un, Osmanli
Imparatorlugu'nun etkisinin iyice azaldigi bir dénemde,
Osmanli edebiyatini ve kiiltiiriinii imleyen anlatilar1 yaz-
malarinin nedeni nedir?" (11). Bunun i¢in, biri Divan edebiyati,
digeri Halk edebiyat1 gelenegine eklemlenen iki metnin,
Osmanli edebiyatindaki kaynak metinlerle iligkilerini,
karsilastirmalar yaparak ortaya koyuyor. Bu karsilagtirmalar
sonucunda iki sairin bu gelenegi nasil devam ettirdigi veya ne
kadar degistirdigi iizerine degerlendirmeler yapiyor. Tung'un,
yukaridaki soruya verdigi cevap ise, bu iki sairin gelenekten
yararlanma bigimlerinin estetik kaygilardan ¢ok ideolojik
nedenlere bagl oldugu seklinde.

Calismanin ilk boliimii Nazim Hikmet'e, ikinci bolimil ise
Sezai Karakog'a ayrilmig. Bu boliimlerde Tung, sectigi metinler
iizerinde yakin okumalar yaparak iki
sairin gelenekle iligki kurma bigim-
leri iizerinde duruyor ve geleneksel
edebiyata yonelislerinin sebeplerini
aciklamak i¢in sirastyla Nazim
Hikmet ve Ferhad ile Sirin'i deger-
lendirirken Karl Mannheim'm
,_(1 ‘!'L’ "mesrulastirma", Sezai Karakog ve

{ Leyla ile Mecnun'u degerlendirirken
ise Jan Assmann'm "kiiltiirel bellek"
kavramlarindan yararlantyor. Bu
degerlendirmeler sonucunda Tung,
Nazim Hikmet'in kahraman olarak
Ferhad'1, Marksist diigiince ¢er¢evesinde; Sezai Karakog'un ise
Mecniin'u Islami diisiinceye gére yeniden sekillendirdigini ileri
surer.

Bu iki boliimiin ilgi ¢ekici yani ise, mesnevi kahramanlart
Ferhad ve Mecnun ile sairler arasinda kurulan kosutluk ve mes-
nevilerdeki kadin karakterlerin pasif konumlaridir. Tung'a gére
Ferhad ve Mecniin, Nazim Hikmet ile Sezai Karakog'un biling-
lerinin ortaya ¢ikmasini saglar. Ote yandan, bu mesnevilerde
erkek kahramanlar, yiiklendikleri ideolojik misyonlarla 6ne
¢ikarken kadin karakterler oldukga siliktir. Sonug bolimiinde
ise Tung, iki sair ve metinleri arasinda, tespit ettigi benzerlik ve
farkliliklar1 degerlendiriyor.

Gokhan Tung'un ¢aligmasinin temel sorunsali, geleneksel
mesnevi bi¢iminin, modern edebiyat séylemiyle yeniden
iiretilebilme imkanlar1 ve bu baglamda ideolojileri farkli da
olsa iki sairin pek ¢ok ortak noktasi olabilecegi seklinde
tanimlanabilir. Calisma boyunca bu sorunsal, yazarinin titiz
calismasi ve ¢ok yonlii dikkatleriyle irdelenerek ilgi ¢ekici
sonuglara variliyor.

Cagdas Mesnevinin
Pesinde

Wz Himat o Forbad do fow i oy
Suanl Karahac on [yl de Mecner s

o —

<nurseli@bilkent.edu.tr>
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Saf ve Diisiinceli Romanct:
Orhan Pamuk

Ash Yerlikaya

rhan Pamuk'un 2009 yilinda Harvard Univer-
Ositesi‘nde verdigi Norton ders notlari, Saf ve
Diisiinceli Romanci baghigiyla Eyliil 2011'de
okurlartyla bulustu. Pamuk'un "romancilik sirlarimi
verdim" dedigi bu kitapta, bir romanin yazilma ve
okunma siirecinde yasananlar, romanin unsurlari,
merkezi "saf" ve "diistinceli" kavramlar: etrafinda agiklanmak-
tadir. Yazarm kavramlarinin fikir babas1 Alman romantiklerinden
Friedrich Schiller'dir. Schiller'in "Saf ve Duygusal Siir Uzerine"
(“Uber naive und sentimentalische Dichtung”) adli makalesinde
edebiyat i¢in sdylediklerini Pamuk, roman diizlemine tagimistir.

Orhan Pamuk kitabina "Romanlar ikinci hayatlardir" tanimiy-
la baslar (7). Yazar bu tarifini desteklemek i¢in Gérard de
Nerval'in riiyalarini hatirlayarak roman ve rilya benzerligine
dikkat ¢eker. Hem riiya hem de roman okuma/yazma esnasinda
okur/yazar, bir yandan iginde oldugu hayali diinyay1 gercekle
iliskilendirirken, diger yandan bu diinyanin hayal oldugunun da
bilincindedir. Pamuk, "bu ¢eliskili durum[un] romanin dogasin-
dan gel[digine]" (8) inanmaktadir.

Yazar, eserinin "bir romanin yazilma ve okunma siirecinde
neler yasandigin anlatti1 boliimiinde", "roman okuma/yazma"
ile "araba siirme" arasinda zihnin yapip etmeleri agisindan ben-
zerlikler olduguna dikkat cekmektedir. Bir siiriicii nasil araba
kullanirken zihni ¢ok yonlii ¢aligtyor-
sa, yazar/okur da roman yazma/okuma
esnasinda benzer siirecler yagsamak-
tadir. Pamuk, bunun farkinda olan
B yazari/okuru "distinceli", farkinda
olmayanlart ise "saf" olarak nite-
lendirmektedir (15).

Romancilart "gorsel" ve "kelime-
sel" olarak ikiye ayiran Pamuk, kendi
romancilik anlayigimi "gorsel" olarak
addeder. Pamuk, "[k]utsal metinler
'[6]nce s6z vardir', der[,] roman sanati
da sanki '[6]nce resim vardir, ama onu
kelimelerle anlatmak gerekir,” demektedir." (88) goriisiine yer
vererek gorselligin roman sanat1 i¢in ne kadar 6nemli oldugunu
iddial1 bir s6ylemle dile getirmektedir.

Pamuk'un roman sanat1 i¢in dne siirdiigii belki de en ¢arpici
sOylem romanin bir "merkez"i oldugu goriisiidiir. Yazara gore
merkez, "hayat hakkinda derin bir goris, bir ¢esit sezgi, derinde-
ki gercek ya da hayali, esrarl1 bir noktadir" (115). Pamuk,
romanin okunurken de yazilirken de bu merkezi ¢6zme
gayretinden ileri geldigini one siirmektedir.

Saf've Diisiinceli Romanct adli bu kitapta Orhan Pamuk,
romanin ne oldugu sorunsalini Tiirk ve Diinya edebiyatindan
ornekler vererek ¢ogunlukla somut bir bigimde dile getirmistir.
Yazar, "roman" tanimini yaparken kuramlar1 hige saymamigsa da
6nce kendisinin romandan ne anladig1 {izerinde 6zellikle dur-
mustur. Ayrica kitap boyunca yaptig1 biitiin degerlendirmelerde
hem yazarin hem de okurun bakis acisini icermesi esere dikkat
cekici bir nitelik kazandirmaktadir. Nobel 6diillii yazarin bu
kitabi, "roman sanatina" farkli bir bakis agis1 getirmesi bakimin-
dan dikkate deger bir eserdir.

UHHAN Sa_;'_\fle
PAMUK :55ane

<asli_yerlikaya@hotmail.com>
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Nazh Eray’in Yazarhk Seriivenine
Yolculuk

Meri¢ Kurtulus

azl1 Eray, 7 Aralik 2011 Carsamba giinii
Bilkent Universitesi Kiitiiphanesi'nin Sanat
Galerisi'nde okurlartyla bulustu, onlarla yazarlik
seriivenini paylasti. Eray, bir saatlik konugmasinda
kendisini ilk kez ne zaman "yazar" olarak hisset-
tiginden, yasamindaki hangi deneyimlerin
yaraticilik yoniinii beslediginden soz etti. Eray, "Mdsyo Hristo"
adli oykiisiiyle yazarlik seriiveninin basladigini ifade ettikten
sonra, ayni zamanda ilk 6ykiisii olan bu metni nasil lirettigini
anlatti. 16 yasindayken anne ve babasiyla birlikte oturdugu
Sishane Yokusu'nda bulunan Saadet Apartmani'nda Mosy6
Hristo adli yash bir komsulartyla birlikte bir giin o yillarda ¢ok
popiiler olan Avara mu filmine gittiklerini ve dykiisiinii
yazarken onunla gecirdigi giinden esinlendigini dile getirdi.
Eray, bu 6ykiide Mdsyo Hristo'yu bir giinliigline kusa doniisen
bir apartman gorevlisi olarak betimlemis ve bu doniisiim
hikayesiyle onun tekdiize yasamuiyla ilgili hissettigi bunalimin
yansitmistir.
Yazar, o donemde Istanbul Amerikan Kiz Koleji'nde 6gren-
cidir. Oykii, okulunda biiyiik bir ilgi ve hayranlikla karsilanir.
Eray, bu aniy1 anlattiktan sonra kendisindeki yazarlik kivil-
cimini ilk kez o giin hissettigini ifade etti. Birkag¢ 6ykii daha
yazdigini, Robert Lisesi
ile Galatasaray Lisesi'nde
okuyan pek ¢ok arkadasi
tarafindan ilgiyle okun-
dugunu ve "yeni Sait
Faik" olarak anilmaya
basladigini belirttikten
sonra on yil siireyle

® yazarliga ara verdigini

=I dile getirdi.

Eray, yazmaya ara verdigi on y1l i¢inde evliligi, iki yil
boyunca ¢ok ciddi bir hastalik yiiziinden tedavi gordigi
Giilhane Hastanesi ve devlet dairesinde ¢alistig1 yillardan s6z
etti. Yazar, o donemleri yaraticilik yoniinii besleyen bir birikim
stireci olarak tanimliyor. Gergekten de Eray'in ilk oykiisii "Ah
Bayim Ah"1 yayimladiktan sonra diger kitaplarini siiratli bir
bicimde, ¢ogunlukla birer yil arayla yayimladig: goriilityor.
Bunlarin yani sira, Eray hem farkli iilkelerden gelen yazarlarla
birlikte ¢aligma firsat1 yakaladigi, hem de 1977 ve 1978 yil-
larinda "yaratic1 yazin" dersi verdigi Towa Universitesi'nde
gecirdigi zamanin yine yazarlik seriiveninin doniim noktalarin-
dan biri oldugunu vurguladi. Geceyi Tanidim ile Pasifik
Giinleri'ni Amerika'da yazmistir.

Nazli Eray, 6ykii ve romanlarimin ¢ogunlukla "fantastik
gergekeilik"in drnekleri olarak degerlendirildigini, ama kendi
tarzinin Gabriel Garcia Marquez, Carlos Fuentes gibi "biiyiilii
gergekei" yazarlara yakin oldugunu diisiinmektedir.

Eray, son yillarda yazdig1 Farkl: Riiyalar Sokagi, Kayip
Golgeler Kenti ve Marilyn Veniis'iin Son Gecesi kitaplarini ise
kurgu ile biyografiyi bir araya getirdigi i¢in "belgesel-biiyiili
gergekei" metinler olarak tanimliyor. Nazli Eray, konus-
masinin bitiminde okurlarinin sorularini yanitlad ve ki-
taplarini imzaladi.

T

<mkurtulu@bilkent.edu.tr>

Yunus Emre Vakfi "Tiirkoloji Projesi"
ile Calismalarmma Hiz Kazandirdi

Cagdas Yusuf Akbulut

unus Emre Vakfi, Tiirkiye'nin kiiltiirel

mirasini, Tiirk dilini, tarihini ve sanatin tilke
i¢inde ve 6zellikle uluslararasi alanda tanitmak
adina ¢alismalar yapmak amaciyla 18 Mayis 2007
tarihinde Resmi Gazete'de yayimlanan 5653 sayili
kanun kapsaminda, Cumhurbagkani1 Abdullah
Giil'tin himayelerinde kuruldu. Tiirkiye'nin diger tilkeler ile kur-
dugu dostluk iligkilerini pekistirmek ve kiiltiirel aligverisini
artirmak, bilgi ve belgeleri yapilacak bilimsel ¢alismalarin isti-
fadesine sunmak ve ayrica yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenmek
isteyenlere yurt diginda imkanlar saglamak Yunus Emre
Vakfi'nin 6ncelikli amaglari arasindadir. Yunus Emre Vakfi'na
bagli olarak dgretim, tanitim faaliyetlerini ylirlitmek, bilimsel
aragtirma ve gelistirme uygulamalarini iistlenmek amaciyla
Yunus Emre Enstitiisii kuruldu.

Prof. Dr. Ali Fuat Bilkan baskanligindaki Yunus Emre
Enstitiisii, Yunus Emre Tiirkge Egitim ve Ogretim Merkezi
(YETEM) araciligryla Tiirk¢enin dgretimi konusunda ¢agdas
yontemler gelistirerek yurt disinda Tiirk¢e dersleri veriyor.
Ayrica bu kapsamda Tiirkge 6grenmek isteyen dgrencilere
destek amagcli burs yardiminda bulunuyor. Yunus Emre
Enstitiisii, diizenledigi etkinlikler, hazirladig1 yazili ve gorsel
yaynlar ve terclime ¢aligmalartyla da Tiirk kiiltliriiniin tanitimi-
na katkida bulunuyor.

Yunus Emre Enstitiisii ile Milli Egitim Bakanlig1, Yiiksek
Ogretim Kurulu ve Tiirkge Ogretim Merkezi (TOMER)in koor-
dinasyonuyla yurt disindaki 6grencilerin yeterliliklerinin belir-
lenmesi i¢in Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programi'na denk
olarak standart 6lgme ve degerlendirme metotlarina dayanan,
uluslararasi gegerliligi bulunan "Tiirk¢e Yeterlilik Sinav1"
yapiliyor. Dil kurslarinda basarili oldugu tespit edilen dgrenci-
ler, Tiirkiye'ye davet edilerek 6grenimlerini yaz okulunda
siirdiiriiyorlar.

Yunus Emre Enstitiisii, yurt diginda yiiriittigii calismalarina,
cesitli iilkelerde agilmakta olan Yunus Emre Tiirk Kiiltiir
Merkezleri araciligtyla da kurumsal altyapi kazandirtyor. Yunus
Emre Tirk Kiiltiir Merkezleri, bugiine kadar Arnavutluk,
Belgika, Bosna-Hersek, Ingiltere, Kazakistan, Kosova, Liibnan,
Makedonya, Romanya, Suriye, Misir, Japonya, Iran ve
Urdiin'de ac1lmis bulunmaktadir. Ayrica merkezler, bu iilke-
lerdeki Tiirkoloji boliimlerinde Tiirk dili ve kiiltiirii iizerine
calismalar yapan 0grencilere basar1 ve lisansiistii arastirma
burslar1 veriyor.

Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajans1 Baskanhg1 (TIKA)
tarafindan 1999 yilinda baslatilan Tiirkoloji Projesi de TIKA ile
20 Eyliil 2011 tarihinde imzalanan protokol geregince Yunus
Emre Vakfi'na devredildi. Tiirkiye'den akademisyenlerin
gorevlendirildigi, yerel akademisyenlere malzeme ve donanim
desteklerinin saglandig Tiirkoloji Projesi ¢ercevesinde, toplam
21 iilkede 29 Tiirkoloji boliimii ve Tiirk¢e kursu agilmigtir.
Boylelikle Yunus Emre Vakfi, biitiin faaliyetlerini devraldigi
Tiirkoloji Projesi ile Tiirk dili ve kiiltiirli konularinda yapilacak
akademik caligmalara, Tiirk¢enin bir diinya dili olarak
Ogretilmesine ve Tiirkiye'nin uluslararasi alanda tanitimina
biiyiik katkilarda bulunmaya devam edecek.
<cyusuf@bilkent.edu.tr>
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Leyla Erbil'in Son Kitabi: Tuhaf Bir
Kadin'dan Arda Kalan

Nuran Kekec¢

agdas Tiirk edebiyatinin 6zgiin ve yenilikei

yazarlarindan Leyla Erbil'in yeni romant
Kalan, Ekim 2011'de Tirkiye Is Bankas1 Kiiltiir
Yayinlari'ndan ¢ikti. Erbil'in en yeni yapit1 Kalan
klasik bir roman degil. Bu kitap aslinda bir roman
degil; Leyla Erbil'den arda kalan, adeta tarih kokan
bir sehirden, Istanbul'dan arda kalan bir siir-roman olarak oku-
ruyla bulusuyor.

Iki boliimden olusan kitabmn basinda "Onsézce" adinda ve
Erbil'in biiyiilii anlatimini tiim yogunluguyla tagiyan bir bolim
yer aliyor. Bu boliimde Eski Istanbul'a iliskin 6geler siirsel bir
anlati1 diizleminde ve Fener'de yasayan Tiirk kiz1 Lahzen'in
zihinsel tiretimi olarak sunuluyor. Lahzen'in bakis agisiyla
anlatilan hikaye 1940'lardan bugiiniin acilarina kadar uzantyor.
Lahzen, insanlarin o giinkii kétiiliiglinii gérmezden gelen tarihgilere
kizginlhigini1 ¢cocukluk anilarinda yeri geldikce dile getiriyor. Sik
sik yinelenen Haci Murat adi, Rum bir marangoz ustasindan
duyulan Rumca bir sarki ve Lahzen'in diisle yogrularak gergek-
lik iddiasin1 yitirmis cocuklugu, "Onsézce™de Erbil'e 6zgii bir
dilsel yogunlukla aktarilirken mahalle kiiltiiriiyle biiylimiis
kafas1 karigik bir kiz ¢ocugunun diigsel yolculugunda kendini
gostermektedir.

Birinci béliimde, Ermeni, Rum ve Musevi ailelerin bir arada
yasadig1 eski Istanbul giinlerine Lahzen tarafindan duyulan
6zlem yer aliyor. Lahzen, Zeyyat adli

sevgilisine ¢ocukluk 6zlemlerini ve
hayata kizginliklarini anlatiyor.
Lahzen bu boliimde, i¢inde bulun-
dugu topluma duydugu 6fkeyi

"' haykiriyor adeta. flkellige, toplumun
| degisememesine olan kizgmhgmi dile
getirirken boyle boyle delirdigini
aktariyor. Onu delillik raddesine
getiren "insansizliklari, insafsizlik-

 lan" siraliyor. Dénemin ruhunu kabul
~ etmeyen bu inat¢1 kadimm direnisi,
birinci boliimiin hakim diigiincesi olarak kendini gosteriyor.

Ikinci boliim ise Leyla Erbil'in deyisiyle "higbir seyden ve
her seyden kalan" boliim olarak beliriyor. Birinci boliimde adi
gecen akrabalar 6lmiis, Lahzen'in goziindeki Istanbul imgeleri
artik baska bir kimlige biiriinmiis ve insanlar da kimliksizlesme
belirtileri gdstermistir. Lahzen i¢in elde kalan karmagik imgeler,
birtakim asabiyet haplar1 ve yillardir kafasinda yer eden siiphe-
lerdir. O, somiiriiciilerin elinde kalmig bir toplum karsisinda
hayiflanma ve rol yapan insanlara duydugu 6fkesiyle bas etmek
zorunda kalir. Cocuklugun diissel biiylisii artik yerini sanrilarina
birakmigtir. Lahzen'e benzeyen ve onu anlayan tek kisi Zeyyat
olacaktir.

Lahzen'in ¢ocukluk 6zlemiyle baglayan anlati, deli bir kadin
yazarin i¢ ¢ekismelerinde son bulur. Erbil, bir kadinin delilige
uzanan seriivenini gelenekle olan iligkisi tizerinden aktarirken
kendine has ve yaratici anlatimini elden birakmaz. Gelenekle
catigan bir kadinin kizginlik ve 6zlem arasinda sikismis duygu-
larinin aktarimi olan Kalan, Leyla Erbil'in hakikati arayan kadin
kimliklerinden giiniimiize kalan bir anlati olarak belirir.

<nkekec@bilkent.edu.tr>
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Jale Parla’nmin Kaleminden Baskalasmis
Yazar Figiirasyonuna Bakis

Ayse Duygu Yavuz

ale Parla, 2011'in sonunda bizleri yeni kitabi

Tiirk Romaninda Yazar ve Baskalasim'la selam-
liyor. Tanzimat'tan glinliimiize degin yazilmis ¢esitli
romanlar {izerinden yazar figiirasyonlarina deginip,
cogunlukla roman karakterlerinden hareketle,
Kafka'nin Déniisiim'tinde en bariz 6rnegini
gordiiglimiiz bagkalagimin hangi diizeylerde gozlemlenebile-
ceginin izini siiriyor.

Parla, ¢alismasinin amaci agisindan, baskalagimi ¢éziimlerken
ozellikle ideal yazar figiirasyonlarindan ¢ok, anti-yazar figiiras-
yonu diye tabir edebilecegimiz "basarisiz ve yarim (manqué)
yazar kahramanlar"1 (11) incelemeye deger bulur. Bahsi gecen
yazar-kahramanlar1 "egemen degerleri tersyiiz eden, bu degerleri
olusturan siyasi ve ideolojik yapilari irdeleyip yadsiyan ve ayni
anda da estetik alanin sinirlarini zorlayan" (11) figiirlerdir. Parla,
kiinstlerroman yani "sanat¢1 romanlar1” olarak literatiire gecebile-
cek metinlere odaklanmanin yerinde oldugu kanisindadir. Bu
baglamda Recaizade Mahmut Ekrem, Halit Ziya Usakligil,
Ahmet Hamdi Tanpinar, Oguz Atay, Leyla Erbil, Bilge Karasu,
Orhan Pamuk, Hasan Ali Toptas, Murat Giilsoy’un belirli roman-
lar1 ile baska yazarlarin da eserlerinin bulundugu uzun bir listeyi
merkeze alarak, yazar-kahramanlarin bagkalagimlarinin niteligini
belirleme yoluna gider. Calismasinin son halkasinda ise Murat
Giilsoy'un Karanligin Aynasinda
romanint "Tiirk romanimin

Thivk Rowaninds ~ Daslangicindan bugiine izini siirmeyi
Yazar ve amagladigim eksik yazar ve
Bagkalasim bagkalagim eslesmesinin garpici bir

69 son drnegini olusturmasi ve esles-

JALE PARLA

menin hala romanin giindeminden
diismeyecegini gostermesi” (33)
bakimindan degerlendirir.

Jale Parla'ya gére bu meselenin
incelenmesine uygun romanlara sahip
yazarlar tarafindan "[b]agkalasim
imgeleri glinlik yagama sinmis ide-
olojik kaliplar1 agik etmek ve bu kaliplara direnmeyi saglayacak
farkindalig1 yaratmak, yabancilagmig bireylerle yabancilagmis bir
diinya arasinda kurulmus sagliksiz uyumu bozmak amaciyla kul-
lanilir" (273). Realist romanlarin aksine bagkalagimin anlatildig:
romanlar "diinyanin tek bir temsili olmadigina, olamayacagina
isaret eder" (273). Bunun gibi 6zgiin bir iddiaya sahip metinler,
Jale Parla'ya gore yapisalci ikili karsitliklarin yikilmasina olanak
tanir. Tkili karsitliklarin giidiimiinden styrilmig bir romanin apoli-
tik olmadigini, bu tip romanlarin kendi i¢inde bir politik tutumu
imleyebileceginin iistiinde duran Parla, su ifadesiyle goriislerini
destekler: "Baskalasim stratejilerinin poetikas1 kadar politikast da
olabi[lir]" (274). Gergekten de baskalasim odakli yazar figiiras-
yonu barindiran metinlerin, ideal olan1 gosterme vazifesi tasi-
mamalari, yiktiklarinin yerine bir sey koymamalar1 ya da her-
hangi bir kutuplagsma iiretmemeleri nedeniyle ideolojik bir yak-
lagim gelistirmediklerini 6ne siirmek dogru olmayacaktir. Keza
icine dogduklar kiiltiire has durumlari tiim seffafligiyla ortaya
koyacak olan eserler de yarali kalemlerin "yarali dil[inden]"
(11) ¢ikacaktir.

<ayavuz@bilkent.edu.tr>
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Elestirmen Yoniiyle Tomris Uyar
Seda Coban Baser

andan Inci tarafindan hazirlanan ve Mart 2011'de
Yap1 Kredi Yaymlari tarafindan yayimlanan
Kitapla Direnis, okura usta dykiicii Tomris Uyar'm
golgede kalan elestirmen kimliginin kapilarini aralama
sanst sunuyor. Admi Tomris Uyar'm bir yazismin
bagligindan alan Kitapla Direnis, Uyar'm edebiyat
diinyasina girdigi giinden Sliimiine kadar gegen siirede cesitli
dergilerde, gazetelerde yayimlanan yazilarmin, sdylesilerinin, sorus-
turmalarmm derlenmesinden olusuyor. Ote yandan, bu derlemenin
dikkate deger yan1 Handan inci'nin ifadesiyle "Kitapla Direnis'te yer
alan yazilar[in], Tomris Uyar'in disarida biraktiklari"n1 igeriyor
olmasi (15). Yazarm oykiileri ve toplu olarak yayimlanan diger
yazilarinin disinda kalan bu yazilarla beraber, Tomris Uyar adinin
okura hissettirdigi anlam da biiyiiyiip gii¢leniyor.

Yazarin, pek ¢cok 6nemli soruya yanit niteligi tagtyan sdylesi-
lerinin, sorusturmalarmin ve her birinde bir baska 15181 etrafina yayan
yazilarinin yer aldig1 Kitapla Direnis, bir yaniyla edebiyatin zorlu
patikalarini isaret ederken bir yaniyla da okura bu zorlu yolculukta
gerekli olacak ince detaylarin sirrimi veriyor. Kitabin sunug
boliimiinde Handan Inci'nin belirttigi gibi "Tiirk ve diinya edebiyatinin

belli bagh sair ve yazarlar1 hakkindaki
m incelemeleri, edebiyatin okur-yazar
—  Kitapla Direnis baglaminda genel meselelerine egildigi
yazilartyla Tomris Uyar, dikkate deger
bir edebiyat elestirmeni oldugunu" gos-
teriyor (14). Zira, Tomris Uyar'm naif
ama bir o kadar da keskin bir gézlemle
~ sundugu elestirileri, izerinde durdugu
- eserler, isimler ya da olaylar kadar, ede-
= - - biyatin kendisine dair sorular1 ve cevap-
— - = lan igeren ¢ok yonlii incelemelerden
_——wze = olusuyor. Kitapla Direnis, William
Saroyan'dan arabesklesmeye, Oktay
Rifat'tan ceviriye, Virginia Woolf'tan dergicilige kadar uzanan genis
bir aralikta Tomris Uyar't kimi zaman denemeleri, kimi zaman
soylesileri, kimi zaman da yazarin kendisine sorulan sorular
tizerinden okurla bulusturuyor. Uyar'm edebiyatta yarattig izlerle
beraber, edebiyat diinyasi agisindan da 6nemli pek ¢ok anekdotu
ag13a gikartyor. Okurun edebiyata kars1 gelistirdigi duyarlihgn bas-
makalip ¢ikarimlardan olusmasim engellemek gabasiyla, edebiyat ve
yasam arasindaki girift iliskiyi inceliyor. Bu farkindaligin kendisini
hissettirdigi en dnemli alanlardan biri de yazarin kullandig1 dil ve
uislup. Elestirilerini tipkt dykiileri gibi canli ve islek bir dille kaleme
alarak, bu yoniiyle yazarlig1 kadar elestirmen kimligiyle de tanin-
may1 hak ettigini bir kere daha hatirlatryor.

Tomris Uyar'm kimi zaman edebiyata dair sorularin cevabini
yasamin iginden cekip ¢ikaran, kimi zaman da glindelik yagamin
ince ayrmtilarini edebiyatin mihmandarhgiyla isaret eden tutumu bu
kitapta yer alan metinlerde de okurla bulusuyor.

Kitapla Direnig'in, yalnizca Tomris Uyar'in daha 6nce derlen-
memis ¢aligmalarindan olustugunu sdylemek, kitap boyunca Uyar'in
kaleminden gecerek okura ulagan edebiyata ve yagama dair izlenim-
lerin biiytikliigii diisiiniildigiinde kiiciik kalacaktir. Zira, Tomris
Uyar'm kendisi gibi Kitapla Direnis de birkag climlelik tamma s13-
mayacak kadar dolu bir yagamin izlerini tagiyor.

Yazlar, Soylesiler, Sonigturmalas

<baser@bilkent.edu.tr>

Verili Gercegin Karsisinda Diis/Yaral
Naim Atabagsoy

Tiirkiye’de en yaygin edebiyat dergilerine bak-
tigimizda siirin disariya, diinyaya agilma
niyetinden ¢ok siir sanatinin i¢ine donme cabasinda
oldugunu, sanirim, sdyleyebiliriz. S6ylenmesi
gerekenleri sdyleme yolu olarak da siir nemli bir
yoldur; nitekim bu tiir ¢abalarin énemli 6l¢iide var-
ligim siirdiirdiigii goz ardi edilemez. Iste Vedat Yazici, Kurgu
Kiiltiir Merkezi Yayinlari'ndan ¢ikan Diis/Yarali adli siir kitabiy-
la bu ikinci ¢izgiye -bu ¢izgideki politik durus farkliliklarint géz
oniinde tutmak gerek elbette- eklemlenebilir.

Yazici, simdiye degin ¢esitli dergilerde yayimladigt siir ve
siir elestirileri yaninda mektup, deneme, roman gibi tiirlerde de
eserler vermis bir isim. Yazici'nin siir anlayigina dair genel bir
cercevenin okurun begenisine sunuldugu kitapta, siirsel
anlatimin alanina giren sorunsallarin 6ziinii aktarmaya doniik
olarak yalin bir anlatima bagvurma egilimi goriiliiyor.

Sairin durumlari, olaylari ya da duygular: aktarirken insan
disindaki varliklar1 devreye sokmasi, kitapta dikkat ¢ceken 6zel-
liklerden biri. Siirlerde bu yonelimi ilging kilan nokta, insanlara
0zgli oldugu diisliniilen birtakim olgularin farkli bir gozle, farkli
bir agidan sunulmasi. Bu bakimdan
kitaptaki kimi dizelere egilmek aydin-
latici olabilir: "/[O]ykiicii
martisityken/ bir deniz iilkesinin /
simdi akkopligiine tutunur / ¢op-
daglarinda dalgalarin/... /ekmegini
kazanir / katiksiz ortakligin"
("Gogebe Mart1 Sabah Dersinde", 20),
"calilikta bin ¢ile / ¢ek ¢ek bitmez
otiigle", "ofkesi teleginde / aska yenik
yiregi" ("Cigligin1 Kaptiran Mart1",
24). Boylelikle asklar, yenilgiler,
degisen ve kotiilesen kosullarin
yasamdaki etkileri gibi birgok mesele okura farkli bir bakis
acisindan yansitilmis oluyor.

Yazimin basinda da vurguladigimiz iizere, Yazici'nin siirindeki
temel kaygilardan biri olarak beliren diizen elestirisi belki de
kitabin en ¢ok dikkat edilmesi gereken yonii. Sair "Kiire/sellesme"
siirinde "kiire/ / selleserek / doniip duruyor / armut dipli diinya"
(27) derken veyahut "Yeniyil Dilegi" siirinde "baris sakisin
yalicapkini / /da / sam amcaya duyursun" derken politik durusu-
na iligkin ipuglar veriyor. "Cezzine'de Siginmaci Kampinda" ve
"Misketimi Isterim!" Diye Haykird1 Cocuk" siirlerinde ise savas
magduru Liibnan ve Filistin'e vurgu yaparak meseleye daha
yakindan bakmis oluyor. Hak ve hukuk tanimazligin karsisindaki
tavri, sairin kendi iilkesiyle ilgili kaygilarinda da ortaya ¢ikarak
sz gelimi "Tarihe mi Karigti Eski Kavgalar" siirinde "durmak
yok soyguna devam" (49) gibi dizelerle iktidar elestirisine
doniistiyor.

Sairin, Tiirkiye'nin yakin tarihindeki olaylardan izler tasiyan
kendi yasam tecriibelerinin sik¢a karsimiza ¢iktigi, Edip
Cansever, Turgut Uyar ve Nazim Hikmet gibi 6nemli sairlerle
metinsel iliskiler kurdugu Diis/Yarali, Yazici'nin siir ¢izgisini ve
ele aldig1 giincel problemlere yaklagim tarzini gérme sansi sun-
masi1 bakimindan kayda deger bir eser.

- VEDAT YAZICI

Dus/Yarah
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Tiirk Edebiyati Béliimii Ogrencilerinin 2010-2011 Yillarindaki Yayinlar

Naim Atabagsoy

Bildiri:

"Avrupali Seyyahlarin Osmanli Hamam Kiiltiiriinii Algilayis1 ve
Hamam Kiiltiiriiniin Arka Plan1: 16. Yiizyilda istanbul
Hamamlar1". Evliya Celebi'nin Dogumunun 400. Y1l
Miinasebetiyle Seyyahlar ve Seyahatnameler Sempozyumu.
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii, Tarih
Arastirma Merkezi. 23-24 Mayis 2011.

Ceviri: (ingilizce - Tiirkge)

Samir Amin. Kapitalizmden Uygarliga: Sosyalist Perspektifi
Yeniden Insa Etmek. [Yagmur Dénmez ile birlikte]. Tiirkiye
ve Orta-Dogu Forumu Vakfi-Ozgiir Universite, Ankara: 2010.

Réportaj:

"Bir Kadmin Kigisel Tarihi" (Erendiz Atasii ile, son romani
Giines Saygili'min Gergek Yasami hakkinda). Milliyet Sanat
(Aralik 2011): 106-107.

Kitap Elestirisi:

"Evliya Celebi'nin Biiylisi". Kitap Zamani 48 (Ocak 2010): 27.

"Fethi Naci ve Onurlu Elestiri". Kitap Zaman: 50 (Mart 2010):
34.

“'’Kader Denizi'nde Bogulanlar". Kitap Zamani 58 (Kasim 2010):
25.

"Maktiil Sehzadelerin izinde". Cumhuriyet Kitap 1127 (22 Eyliil
2011): 19.

" Kusurlu Bahg¢e'nin Kusurlu Cocuklan". 4dksam Kitap 10 (11
Kasim 2011): 38.

Seda Coban Baser

"So6z1li Gelenekten S6ziin Geleneksizligine: Atasozii ve Reklam".
Milii Folklor 88 (Kis 2010): 22-27.

"Dede Korkut Kitab1 ve Biiyiilii Gergekgilik". Milli Folklor 91
(Guz 2011): 195-203

Nurulhude Baykal

"Mule out of Water". (6th Annual Assocation of Adaptation
Studies Conference) The Intellectual Silk Road: Cross-
Media and Cross-Cultural Adaptations. Istanbul: Yeni Yiizy1l
Universitesi, Eyliil 2011.

Neslihan Demirkol

"Hiisn i Ask'ta Hiisn'iin Asik Roliiniin imkansizligi Uzerine".
Journal of Turkish Studies Walter Andrews Armagani Sayisi
34/111 (Haziran 2011). Department of Near Eastern Languages
and Civilisations, Harvard University: 193-204.

"Ceviride Sadakatin Yeni Tanimlari: Shakespeare'in 4
Midsummer Night's Dream'i i¢in Can Yiicel'in Bahar Noktasi
Bir Thtimal Midir?". Kebike¢ 32 (Kasim 2011)

Yayina Hazirlanan Kitaplar:

Wells, H. G. Kiigiik Savagslar. Cev. Abdullah Turhal. Haz.
Neslihan Demirkol. Ankara: Altar Maket, 2011.

Adivar, Halide Edip. Sevda Sokagi Komedyasi. Haz. Mehmet
Kalpakli ve Neslihan Demirkol. Istanbul: Can Yaynlari,
2011.

Sunulan Bildiriler

kanat

"Gender and Identity of Woman in Tuhaf Bir Kadin (A Strange
Woman) by Leyla Erbil and Two Women in One by Nawal El-
Saadawi". Third International Postgraduate Symposium.
University of Limerick ve Comparative Literature Association
of Ireland. 26-27 Kasim 2010.

"Miisfik'in Oykiisii olarak Troya'da Oliim Vard:". Alt1 Ay Bir
Giiz Bilge Karasu Sempozyumu. Bilkent Universitesi: 13-14
Aralik 2010.

"Miisfik'i kim anlatt1?: Troya'da Oliim Vardi'da Anlaticilar”. Bilge
Karasu'yu Okumak. Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi:
5-6 Mayis 2011.

Tuba Dik
"Atasozlerinde Adil Diinya Tnanc1". Milli Folklor 88 (Kis 2010):
5-15.

Esra Derya Dilek
"Efsaneden Biiyiilii Gergekgilige". Milli Folklor 91 (Gliz 2011):
204-209.

Gheis Ayaz Ebadi

"Tiirkiye Tiirkgesi fle Azerbaycan Tiirkcesinin Tran'daki Bugiinkii
Durumu ve Farsca le {liskileri". Giiney Kafkasya Halklar:
Dil-Tarih-Kiiltiir Hligkileri Uluslararas: Bilgi Soleni. Ordu:
Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayini, 2011.

Servet Erdem

"Kuslarin Soyledikleri: Bilge Karasu'nun 'Ada'sinda Simgeleri
Okumak". Hece Oykii 47, 2011:164-170.

"Biiyiili Gergekgilik ve Halk Anlatilar1". Milli Folklor 91 (Giiz
2011):175-189.

"Tiirk¢e ve Kiirtce Romanda Dil Meseleleri". Varlik. Eyliil
2011:4-8.

"...Su Tehlikeli Arag...: Araba Sevdasi'nda Dil Durumlar1".
Kebike¢ 31. 2011: 7-28.

"Osmanli-Tiirk Romanimin Oteki Metinleri". Varlik. Agustos
2011: 9-12.

Aysegiil Utku Giinaydin

"Alternatif Bir Tarih Kurgusu ve Bir Poetika'nin Insast: Tlahi
Komedya". Sanatartkunst (Temmuz 2011): 42-48.

"Emine Semiye Hanim'in Gayya Kuyusu Romaninda Beden ve
Mekan Iliskisi". VL. Uluslararas: Kiiltiir Arastirmalart
Sempozyumu: "Mekan ve Kiiltiir". Istanbul, Eylil 2011.

Hilal Gaye ince
"Bilge Kagan'dan Mektup". Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi
714 (Haziran 2011): 528-29.

irfan Karakog

Makaleler

"Adonis'in Modern'i, Arabin Yalellisi: 'Poetika ve Modernite'de
Adonis'in Modern Arap Poetikasi Uzerine Diisiinceleri".
Yeniyazi 10 (Bahar 2011).

Bildiriler

"Which bricks are of importance for Building(up) of Turkish
Literature: Revolution Literature and Interference of State in
Literature" in the seminar "The Literary and the Political in
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Modern Turkey". 2011 Annual Conference of the American
Comparative Literature Association. Simon Fraser University,
Vancouver, Canada. 31 March-3 April 2011.

"Tiirk Edebiyat: Insi(atinda) Hangi Tugla Onemlidir: Milli
Edebiyat m1 Inkilap/inkilap¢i Edebiyat m1?". Milli Edebiyat
Akim Cergevesinde Edebiyat ve Milliyetcilik ligkisine
Yeniden Bakmak. Bogazici Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii/Orient-Institut Istanbul, 24-25 Eyliil 2010.

Meri¢ Kurtulus

Amos, Dan Ben. "Halkbilimi Ogreniminde Tiir Kavraminin
Konumu". Cev. Meri¢ Kurtulus. Milli Folklor 91 (Giiz 2011):
226-242.

Bildiri

“Nazli Eray’m Oykiilerinde Toplumsal Cinsiyet Elestirisi ve
‘Disil Yaz1’”. Prof. Dr. Mine Mengi Adina Tiirkoloji
Sempozyumu. Cukurova Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyatt
Boliimii. 20-22 Ekim 2011.

Ebru Onay

"Golgesizler'de Masal, Efsane ve Biiyiilii Gergekeilik". Milli
Folklor 91 (Giiz 2011): 221-226.

"Bay Muannit Sahtegi'nin Notlarinda Ikinci Yeni'yi Gormek"
Viis'at O. Bener Lisansiistii Ogrenci Sempozyumu. Yeditepe
Universitesi. Istanbul, Kasim 2011.

Hale Sert
"Ideolojinin Aktariminda Halk Hikayelerinin Islevi: Arzu ile
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